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tures are detailed in my “
night.”—
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“ AN ADULTERY.”

“ sing you about myself?” 
“

?” —
“

Shakespeare unlocked his heart,” once more
!”

to such an action save in the poet’s own interest.



—

—



Rossetti’s 
“ ” is the best example of perfection

standing of, and sympathy with, the man’s
position (and the woman’s) at the time be ever



present in the reader’s mind.  I need only instance 

author’s life.  To turn for a moment to an examin

—

—

—He calls his island “
of all the world.”

—“ ” had a husband living (where

—



— —
four of which a day is “ lost,” evidently on the 

Editor’s conjecture “hula” for the indecipherable 

assume the whole “ ” episode to be a gor



himself “ ?” and acts accordingly.

with reference to his art alone.  But if our Editor’s 

enable the wronged husband to discover his wife’s

—



—



have of any poet, living or dead.  “
” and “ ”
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Eheieh is the Hebrew for “ I am that I am.”
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